u Tadeusz Jarawka

Judaika, ciekawy list z pierwszym polskim znaczkiem wystany z Warszawy do Pinska.

Ponizej pokazano awers i rewers ,listu sktadanego” [1, 2 (niem. Faltbrief)] oraz roztozong
strone listowg z napisanym tekstem w jezyku jidysz.
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List adresowany do Samuela Rabinowitz (Rabinowicza) wystany byt 16 czerwca z Warszawy
do Pinska (przez Brzesc Litewski), co potwierdza stempel nadawczy z Warszawy odbity w cyrylicy
.Bapwasa / 16/6”. W tamtych latach w PiAsku byta duza gmina zydowska, a Samuel Rabinowitz
musiat by¢ dosy¢ znany, skoro w adresie nie podano nazwy ulicy lub doktadniejszego opisu jego
miejsca zamieszkania.

List ofrankowano znaczkiem Krolestwa Polskiego Fi. nr 1a. Znaczek skasowano
czteroobrgczkowym stemplem posiadajgcym posrodku wewnetrznego kota cyfre ,1” (obwodowy
Urzad Pocztowy Warszawa). Doktadnego roku wystania listu nie mozna ustali¢; prawdopodobnie
data byta napisana na brakujgcej stronie. List mégt by¢ wystany tylko w latach 1860 do 1865, bo
znaczek nr 1 byt dopuszczony do obiegu od 1860 do 1/13 kwietnia 1865.

Prawdziwos¢ listu i znaczka poswiadczyli atestami dwaj eksperci filatelistyczni: Stefan
Petriuk z PZF i Sergio Sismondo z AIEP.

Tekst listu z jidysz na niemiecki przettumaczyt prof. dr Simon Neuberg, kierownik ,Katedry
Germanistyki i Jidysz z Uniwersytetu w Trewirze" (niem. Trier). Tekst z jidysz na polski przettumaczyt
dr Marek Tuszewicki, wicedyrektor ,Instytutu Judaistyki Uniwersytetu Jagielonskiego w Krakowie".
Obaj Panowie podkreslili, ze tekstu nie da sie rozszyfrowac z catg pewnoscia, szczegolnie imiona
sg problematyczne i pomocg w ttumaczeniu bytaby informacja o rodzinie Rabinowitz z Pinska.
Ttumaczenie prof. Neuberga przettumaczytem na polski:
~INie moge dowiedzie¢ sie prawdy; czy to prawda, ze pluje krwig — bronn Boze! Btagam, dowiedz
sie i napisz do mnie, prosze; Napisatem do niej, zeby przyjechata do Warszawy, jesli nie, to pojade
do Pinska, jesli Bog da, i zobacze, jak sobie radzg. Nie mam juz wiecej wiadomosci do napisania.
Ode mnie, twojego ZzZonatego krewnego, zycze ci wszystkiego dobrego: Leo Endelman.
Pozdrawiam szanownego Pana Samuela i panskg ukochang zone magdrg Lee i jej ukochang
corke. Ode mnie, twojego krewnego z matzenstwa, ZzZycze ci wszystkiego dobrego. Leon
Endelman’.

Ponizej uwagi do tekstu listu napisane przez dra Marka Tuszewickiego:

,List jest stabo czytelny, ale to ostatnia strona. Brakuje poczgtku. Nie udato mi sie na 100%
rozszyfrowac skrotow, ale to chyba korespondencja pomiedzy tesciami (nie jestem pewien). Mowa
Jest o kobiecie, ktora mieszka w Pinsku, a wobec ktorej lub autorka listu ma obawy, czy nie pluje
krwig (chyba chodzi o nawrot gruZlicy). Autorka pisze, ze gotowa jest zabra¢ chorg do Warszawy.
Potem nastepujg stosowne pozdrowienia konczgce list, skierowane do pana Samuela (moze
chodzi o adresata Samuela Rabinowicza?) i jego zony Lei oraz niewymienionej z imienia coOrki
(moze chodzi o chorg). Podpis specyficzny, chyba ,Liza Eidelmann”.”
Jak widaé, oba ttumaczenia troche sie od siebie réznig, ale ich sens jest dosy¢ zblizony.

Juz kilka lat temu list ten znalazt zainteresowanie w Muzeum Historii Zydéw Polskich POLIN
w Warszawie i zostat pokazany na stronie internetowej tego muzeum [3]. W informacji tej
podkreslono, ze znaczek nr 1 drukowany byt na maszynie zaprojektowanej przez lzraela
Abrahama Staffela. Wiecej informaciji o I. A. Staffelu znajdzie czytelnik w publikacji [4].
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